
«Язык народа, бесспорно, главнейший и неисчерпаемый родник наш» (В.И. 

Даль): 225 лет со дня рождения В.И. Даля.  

 Язык – это главное, что определяет народ, его богатство, «лучший, никогда 

не увядающий и вечно вновь распускающийся цвет всей его духовной жизни» 

(К.Д. Ушинский). Национальным достоянием для жителей нашей страны является 

«самый богатый, меткий, могучий и поистине волшебный русский язык» 

(К.Г. Паустовский), государственный язык России, язык межнационального и 

международного общения – входит в десятку наиболее распространённых языков 

мира.  

 Тематическое направление может рассматриваться широко: это могут быть 

рассуждения о красоте и богатстве русского языка и его роли в нашей 

многонациональной стране и мире; может быть история, связанная со становлением 

русского языка, его развитием, ибо «язык есть вековой труд целого поколения» 

(В.И. Даль); и, конечно, рассказ о великом учёном-лексикографе Владимире 

Ивановиче Дале (1801-1872), чей юбилей отмечается в 2026 году и чья научная 

деятельность признана во всём мире: в честь  200-летия со дня рождения В. И. Даля 

ЮНЕСКО объявило 2001 год годом В.И. Даля.  

 В.И. Даль был человеком широких познаний и увлечений: морской офицер; 

выдающий хирург, участвовал в Русско-турецкой войне и польской кампании, 

одинаково владел левой и правой рукой, был специалистом по офтальмологии 

и гомеопатии; член-корреспондент Петербургской академии наук по физико-

математическому направлению; этнограф, создавший множество трудов по лексике 

и наречиях русского языка, учебников по ботанике и зоологии; знал не менее 

12 языков, понимал тюркские языки, собирал в Оренбурге тюркские рукописи, 

благодаря чему считается одним из первых в России тюркологов; фольклорист, 

создатель книги «Русские сказки из предания народного изустного на грамоту 

гражданскую переложенные, к быту житейскому приноровленные и поговорками 

ходячими разукрашенные Казаком Владимиром Луганским. Пяток первый», 

псевдоним «Казак Луганский» взят был Далем в честь своего родного Луганска; 

писатель, автор очерков: «Уральский казак» (1841), «Петербургский дворник» (1844), 

«Денщик» (1845), циклов рассказов «Солдатские досуги» (1843), «Картины 

из русского быта» (1861), «Матросские досуги» (1953).  

 Темой направления может стать рассказ о дружбе В.И. Даля с А.С. Пушкиным, 

их творческом взаимодействии, ведь именно Даль в сентябре 1933 года сопровождал 

Александра Сергеевича по пугачёвским местам Оренбургского края.  

 Безусловно, имя В.И. Даля связано, в первую очередь, с лексикографией, 

созданием «Толкового словаря живого великорусского языка», который был издан 

в 1863–1866 годах. Даль на протяжении пятидесяти лет собирал слова, особенно 



областные речения, которые записывал у солдат и крестьян из разных мест. 

Накопилось огромное количество карточек со словами, которые учёный расположил 

в словаре по гнездовому способу. В словарь вошло более 200 тысяч слов. Даль создал 

не просто словарь, считая, что «язык народа, бесспорно, главнейший 

и неисчерпаемый родник наш», он представил целую эпоху России, ибо, по словам 

русского историка литературы и литературного критика Н.А. Котляревского (1863-

1925), «словарь – это вся внутренняя история народа».  

 Отдельной темой направления может стать деятельность В.И. Даля 

по обиранию русских пословиц. В 1853 году в Академию наук учёным был 

представлен уникальный сборник «Пословицы русского народа», включавший свыше 

30 тысяч пословиц, поговорок, загадок, прибауток, народных верований, однако 

по цензурным соображениям книга не была напечатана. И только в 1862 году 

этнографическая энциклопедия русской жизни увидела свет. На титульном листе 

своего сборника Даль под заглавием поставил эпиграф «Пословица несудима».  

 Новизна и оригинальность сборника были не только в его содержании, 

но и в представлении пословиц. В предыдущих подобных сборниках пословицы 

размещались обычно в алфавитном порядке, В.И. Даль же избрал «предметный» 

порядок: подбирал пословицы не к определённым понятиям, а собранные пословицы 

разделил по содержанию и смыслу.  

 Заслуживает внимание ещё одна тема, связанная с именем В.И. Даля. Имея 

нерусские корни (отец был датчанином, мать – немкой французского 

происхождения), великий учёный сумел создать истинно русский словарь и сборник 

русских пословиц. Он считал своей родиной Россию и родным для него был именно 

русский язык: «Кто на каком языке думает, тот к тому народу и принадлежит. 

Я думаю на русском» (В.И. Даль). 
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